DODATOK C. 3
K DOHODE SPOLOCNIKOV UZAVRETEJ
DNA 29.11.2021
medzi:

National Development Fund I1., a. s., so sidlom Grosslingova 44, 811 09 Bratislava — m. €.
Staré Mesto, ICO: 47 759 224, zapisana v Obchodnom registri Mestského sudu Bratislava IlI,
odd.: Sa, vl. ¢.: 5948/B, v ktorej mene konaji spolo¢ne Ing. Peter Frohlich, predseda
predstavenstva a Ing. Peter Dittrich, PhD., podpredseda predstavenstva

(dalej len ,,Spolo¢nik 1)
a

Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava, so sidlom Primacidlne nam. 1, 814 99
Bratislava — m. ¢. Staré Mesto, ICO: 00 603 481, v ktorého mene kona Ing. arch. Matus Vallo,
primator

(d’alej len ,,Spolo¢nik 2°)

(Spolo¢nik 1 a Spoloénik 2 d’alej spolo¢ne ako ,,Spoloé¢nici® a kazdy z nich samostatne ako
,,Spolo¢nik*)

a

MKK Grossling s. r. o., so sidlom Primacialne nam. 1, 814 99 Bratislava — mestska cast’ Staré
Mesto, ICO: 54 288 801, zapisana v Obchodnom registri Mestského sadu Bratislava 111, odd.:
Sro, vl. ¢.: 158036/B, Vv ktorej mene konaju spolo¢ne Gabor Bindics, konatel’ a Ing. Martin
Neupauer, konatel’

(d’alej len ,,Spolo¢nost™)
1. ZMENA DOHODY

1.1. Spoloénici a Spolo¢nost’ dna 29.11.2021 uzavreli podl'a ustanoveni § 66¢ zakona ¢.
513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorSich predpisov ,,Dohodu spolo¢nikov*
tykajiicu sa projektu Mestské kupele akniznica Grossling (dalej len ,,Dohoda‘).
Spolo¢nici a Spolo¢nost’ uzavreli dna 25.07.2022 Dodatok ¢. 1 k Dohode (d’alej len
,2Dodatok ¢. 1) a dna 03.07.2023 Dodatok ¢. 2 k Dohode (d’alej len ,,Dodatok €. 2°).

1.2. Spolo¢nici a Spolocnost’ sa dohodli, Ze ustanovenie Dohody — bod 2.1.14 v ¢lanku 2
(DEFINICIE A VYKLAD ZMLUVY) sa meni tak, Ze od G¢innosti tohto dodatku znie
nasledovne:

., Miera infldcie znamena penaznu sumu urokov ztej casti vkladu Spolocnika 1 do
zdkladného imania Spolocnosti alebo do kapitdalového fondu z prispevkov spolocnikov
Spolocnosti, ktord bola Spolocnostou Pouzita V prislusnom kalendarnom roku za dobu
odo dna splatenia tohto vkladu do Spolocnosti (vratane) do dna uplatnenia predkupného
prava Spolocnikom 2 alebo (podla toho, co nastane skor) do dna jeho vratenia
Spolocnikovi 1 pri zniZeni zdkladného imania Spolocnosti alebo pri prerozdeleni
kapitalového fondu z prispevkov spolocnikov Spolocnosti (vyjmuc taky den), urcent
S pouzitim urokovej sadzby p.a., ktora sa pre kalendarny rok, v ktorom doslo k PouZitiu
daného vkladu, ako aj pre kazdy nasledujuci kalendarny rok v predmetnom obdobi, urci
vo vyske priemernej rocnej miery inflacie vyhlasenej Statistickym tiradom Slovenskej
republiky za kalendarny rok bezprostredne predchddzajuci kalendarnemu roku, za ktory



1.3.

1.4.

1.5.

sa rdtaju predmetné uroky, minimdlne viak vo vyske 1 % p. a. a maximdlne vo vySke 3,2
% p. a. Na ucely vypoctu uroku v zmysle tejto definicie sa pouZije jednoduché urocenie.
Spolocnost bude na ucely urcenia vysky PouZitého vkladu deklarovat’ na rocnej baze
(kalendarny rok) sumar vzniknutych vydavkov, rozdeleny podla prijatej smernice XX, na
cast’ kulturno-kreativnu a kupelni. Spolocnost vidy oznami Spolocnikovi 1 v lehote
najneskor do 30. janudra nasledujiiceho kalendarneho roka tuto sumdrnu vysku PouZitia
za prislusny kalendarny rok. Spolocnost’ bude oznamovat vysku Pouzitia vkladu az do
roku, v ktorom bolo ukoncené pouzivanie vkladu. Tato sumarna vyska Pouzitia sa bude
urocit za cely prislusny kalendarny rok, ku ktorému doslo k PouZitiu.

Spolocnici a Spolo¢nost’ sa dohodli, Ze ustanovenie Dohody — bod 2.1.14 v clanku 2
(DEFINICIE A VYKLAD ZMLUVY) sa doplna 0 novu definiciu pojmu ,,Pouzitie” tak,
ze od ucinnosti tohto dodatku znie nasledovne:

., PouZitie znamend kazdy den, kedy dochadza k odpisaniu kazdej penaznej sumy
Spolocnostou poskytnutej Spolocnikom 1 Spolocnosti tvoriacej vklad alebo kapitalovy
prispevok do kapitalového fondu Spolocnosti 7 Uctu Spolocnosti. *

Spolo¢nici a Spolo¢nost’ sa dohodli, Zze ustanovenie Dohody — bod 2.1 v ¢lanku 2
(DEFINICIE A VYKLAD ZMLUVY) sa doplia onova definiciu pojmu ,,Riadenie
likvidity* tak, ze od u¢innosti tohto dodatku znie nasledovne:

., Riadenie likvidity znamend prevody docasne nevyuzitého penazného vkladu Spolocnika
1, Spolocnika 2 alebo jeho Ccasti prostrednictvom vyuzZitia Standardnych ndstrojov
peiiazného trhu, najmd depozitnych a repo obchodov s bankou vediicou Ucet Spolocnosti,
za ucelom ich priebezného zhodnotenia prijatelnou a bezpecnou formou, ktora nelimituje
ani neohrozi realizdciu projektu Mestské kupele a kniznica Grossling. Tieto obchody su
vykondvané v mene a na ucet Spolocnosti a po ukonceni obchodu su penazné prostriedky
spolu so Zhodnotenim, ku ktorému doslo prostrednictvom obchodov vykonanych v ramci
Riadenia likvidity vyplatené spit Spolocnosti na Ucet Spolocnosti, 7 ktorého boli
odoslané. Obchody, ktorych vysledkom by bol ubytok financnych prostriedkov
poskytnutych v ramci pennazného vkladu Spolocnika 1 alebo Spolocnika 2 (napr. urokova
sadzba dohodnutd ako zdporné cislo), nie su povolené. Transakcné poplatky (napr. za
predcasné ukoncenie) spojené s realizaciu tychto obchodov znasa Spolocnost a nebudu
hradené financnych prostriedkov poskytnutych v ramci penazného vkladu Spolocnika 1,
Spolocnika 2. Zhodnotenie penaznych prostriedkov 7 docasne nevyuZitého penazného
vkladu Spolocnika 1 a Spolocnika 2, mézZe Spolocnost pouzit' vylucne a vyhradne na
realizaciu projektu Mestské kupele a kniznica Gréossling.

Spolocnici a Spolocnost’ sa dohodli, Ze ustanovenie Dohody — bod 2.1 v clanku 2
(DEFINICIE A VYKLAD ZMLUVY) sa doplia o novu definiciu pojmu ,,Zhodnotenie*
tak, ze od ucinnosti tohto dodatku znie nasledovne:

,Zhodnotenie znamend akékolvek navySenie financnych prostriedkov poskytnutych
Spolocnosti V ramci penazného vkladu Spolocnika 1 a Spolocnika 2, ku ktorému doslo
prostrednictvom obchodov vykonanych v ramci Riadenia likvidity, ktoré moze Spolocnost
pouzit vylucne a vyhradne na realizaciu projektu Mestské kupele a kniznica Gréssling. *



2.1.

2.2.

2.3.

2.4

ZAVERECNE USTANOVENIA

Tento dodatok nadobuda platnost’ v dent jeho podpisania Spolo¢nikmi a Spolo¢nostou a
nadobuda ucinnost’ v deii nasledujuci po dni jeho zverejnenia podl'a § 47a ods. 1 zakona
¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov.

Tento dodatok je vyhotoveny v troch (3) rovnopisoch, pricom po jeho podpise obdrzi
kazdy Spolo¢nik a Spolo¢nost’ jedno (1) vyhotovenie.

Spolocnici a Spolo¢nost’ vyhlasujua, ze: (i) si tento dodatok riadne precitali, (ii) v plnom
rozsahu porozumeli jeho obsahu, ktory je pre nich dostato¢ne zrozumitelny a urcity, (ii1)
dodatok vznikol na zaklade a je vyjadrenim ich slobodnej, vaznej a urcitej vole, prostej
akychkol'vek omylov a (iv) dodatok nebol uzavrety v tiesni alebo za napadne
nevyhodnych podmienok plynucich pre ktoréhokol'vek Spolo¢nika alebo Spolocnost’, ¢o
Spolo¢nici aj Spolo¢nost’ potvrdzuji svojimi podpismi na dodatku.

Ustanovenia bodu 1.2 tohto dodatku sa vzt'ahuju aj na obdobie pred G¢innostou tohto
dodatku a Spolo¢nik 1 sa vyslovne vzdava akychkol'vek narokov, ktoré mu vznikli pred
ucinnost’ou tohto dodatku nad ramec upravenym v bode 1.2 tohto dodatku.

[Nasleduje podpisova strana]



Bratislava, dna 21.12.2023

Za National Development Fund I1., a.s.:

Ing. Peter Frohlich, v. r. Ing. Peter Dittrich, PhD., v.r.
predseda predstavenstva podpredseda predstavenstva

Bratislava, dia 22.01.2024

Za Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava:

Ing. arch. Matus Vallo, v. r.
Primator

Bratislava, dna 08.01.2024

Za MKK Graossling s. r. o.:

Gabor Bindics, V.r. Ing. Martin Neupauer, v.r.
konatel’ konatel’



